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BEZPECNOSTNi POKYNY

UPOZORNENI: Spotfebi¢ a jeho pFistupné &asti se bé&hem pouziti zahfivaji. Nedotykejte se topnych
prvkd.

+ Détido 8 let drzte mimo dosah spotfebice, pokud nejsou neustale pod dohledem.

» Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostminebo bez dostatecnych zkuSenosti, pokud jsou pod dohledem a byly pouceny o
pouziti spotfebic¢e a mozném riziku.

* Nedovolte détem hrat si se spotfebic¢em.

« Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dohledu.

UPOZORNENI: Vareni na desce s tuky a oleji bez dohledu je nebezpe&né a miiZe zplisobit poZar.

* NIKDY se nepokousejte uhasit plamen vodou, vypnéte spotiebi¢ a poté prekryjte plamen poklickou
nebo protipozarni pfikryvkou.

UPOZORNENI: Pokud je povrch varné desky praskly, spotfebi¢ vypnéte, abyste zabranili riziku
zasazeni elektrickym proudem.

« K ¢isténi nepouzivejte vysokotlaké parni Cistice.

* Necistoty z krytu odstrante pfed otevienim.

* Varnou desku nechte pfed zavienim krytu vychladnout.

* Spotrebi¢ nesmite ovladat pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového ovladani.

» Odpojovaci zafizeni musi byt vélenéno do napajeni v souladu s platnymi pfedpisy.

» Pokud je poSkozeny pfivodni kabel, musite jej vyménit za specialni kabel dostupny u vyrobce nebo
servisniho technika.

UPOZORNENI: abyste zabranili nebezpeéi z neimysiného resetovani tepelné pojistky, tento spotiebic
nesmite napajet pres externi spinaci zafizeni, jako je ¢asovac, nebo pfipojovat k obvodu, ktery se
pravidelné zapina a vypina elektrikarskou sluzbou.

*Tento spotfebi¢ musi byt instalovan v souladu s platnymi pfedpisy a pouzivat na dobfe vétraném misté.
Pred instalaci a pouzitim spotrebice si prectéte pokyny k pouziti.

« "Tyto pokyny plati pouze v pfipadé, pokud je symbol zemé uvedeny na spotfebici. Pokud neni, je nutné
prostudovat si technické instrukce, tykajici se prisluSnych zmén spotrebice podle dané zemé".

« "Pfed instalaci se ujistéte, zda mistni napajeci podminky (typ plynu a tlak plynu) a nastaveni spotfebice
odpovidaji";

* "Podminky nastaveni tohto spotiebice jsou uvedeny na vyrobnim stitku";

« "Tento spotrebic neni pfipojeny k systému odvodu spalin. Musi byt instalovan a pfipojovan v souladu s
platnymiinstalanimi pfedpisy. ZvySte pozornost na pfislusné poZadavky tykajici se ventilace".

« "Pouziti plynovych varnych spottebi¢u zpusobuje tvorbu tepla a vihkosti v mistnosti, kde je spotiebic
instalovan. Ujistéte se, zda je kuchyn dobfe vétrana: udrzujte pfirozené vétraci otvory volné nebo
instalujte mechanické vétraci zafizeni (odsavac par). Dlouhodobé intenzivni pouziti spotfebice mize
vyzadovat dalSi vétrani, napfiklad otevieni dvefi nebo okna, nebo efektivnéj$i vétrani, naptiklad
zvyS$enim urovné mechanické ventilace".

UPOZORNENI: Riziko pozaru: neskladujte zadné predméty na varné desce.



1. POKYNY PRO INSTALATERA

INSTALACE DOMACICH SPOTREBICU MUZE BYT SLOZITA OPERACE, KTERA, POKUD NENi PROVEDENA SPRAVNE, MUZE VAZNE
OHROZIT BEZPECNOST UZIVATELE. Z TOHOTO DUVODU POZADEJTE O INSTALACI KVALIFIKOVANEHO SERVISNIHO TECHNIKA,
KTERY INSTALACI PROVEDE PODLE PLATNYCH PREDPISU. V PRIPADE NEOPRAVNENE INSTALACE VYROBCE NENESE ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA TECHNICKE ZAVADY VYROBKU, KTERE MOHOU VEST KE POSKOZENI VYROBKU NEBO ZRANENI OSOB.

1.1 VESTAVBA

Varnou desku Ize instalovat do pracovni desky, ktera je z teplu
odolného materidlu do 100°C a ma tloustku 25-45 mm. Rozméry
vyfezu v pracovni desce jsou na obrazku 2.

Pokud je varna deska pfipevnéna k nabytku na kterékoli strané,
vzdalenost mezi varnou deskou a nabytkem musi byt nejméné 15 cm
(viz obrazek 4); zatimco vzdalenost mezi varnou deskou a zadni
sténou musi byt nejméné 5,5 cm.

Vzdalenost mezi varnou deskou a spotfebicem nad ni (napf. odsavac
par) musi byt nejméné 70 cm (obrazek 4).

Pokud neni volny prostor mezi varnou deskou a skfifikou pod ni, je
nutné instalovat vhodné mezidno (dfevéné nebo z podobného
materialu) (obrazek 3).

Dulezité - Obrazek 1 znazornuje aplikaci tésnéni.

Varna deska se upevriuje pomoci dodanych upeviiovacich svorek,
pomoci otvorli ve spodni ¢asti spotrebice.

Pokud je 60 cm varna deska nad troubou, kterd neni vybavena
chladicim ventilatorem, doporucujeme udélat vétraci otvory v nabytku
pro zajisténi spravné ventilace.

Velikost otvorti musi byt nejméné 300 cm2 a umisténi podle obrazku

Plokud je 75 cm varna deska nad troubou, musi byt pfidan chladici
Ventilator.

1.2 VHODNE MiSTO INSTALACE

Tento spotiebi¢ musi byt instalovan v souladu s platnymi predpisy a
pouzivat na dobfe vétraném misté. Pred instalaci a pouzitim
spotfebice si prectéte pokyny k pouZiti.

PLynové spotfebice produkuji teplo a vihkost v misté instalace. Z
tohoto dlivodu musite zajistit dostate¢nou ventilaci udrzenim volnych
prirozenych otvorti nebo instalaci odsavace.

Intenzivni a dlouhodobé pouziti spotfebice mize vyzadovat extra
ventilaci, jako je otevieni okna nebo zvySeni vykonu ventilatoru,
pokud je.

Pokud nelze instalovat odsavag, je nutné instalovat ventilator do
vnéjsi stény nebo okna. Elektricky ventilator musi byt schopny
vyménit vzduch 3-5 nasobku objemu kuchyné kazdou hodinu,
instalatér musi dodrZovat platna pravidla.

2.1. PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Zkontrolujte data na vyrobnim S$titku, na vnéjsi strané pfistroje, pro
kontrolu, zda napéti odpovida napéti elektrické sité. Pfed pfipojenim
zkontrolujte uzemnéni. Tento spotfebi¢ musi byt uzemnény. Pokud
tuto podminku nesplnite, vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
poskozeni spotiebice nebo Urazy osob. Pokud pfivodni kabel neni
vybaveny zastrékou, pfipojte vhodnou zastrécku podle Udaju na
vyrobnim §titku.

Uzemnovaci systém je barevné oznaceny Zlutozelenou. Zastréka
musi zUstat i po instalaci snadno pfistupna.

Pokud je varna deska pfipojena pfimo k elektrické siti, musite
instalovat odpojovaci zafizeni. Pokud se poskodi pfivodni kabel,
musi jej vyménit kvalifikovany servisni technik, aby se zabranilo
moznému nebezpeci.

Uzemniovaci vodi¢ (Zlutozeleny) musi byt nejméné o 10 mm delSi nez
Zivy a neutralni vodi¢.Pouzijte vhodny kabel podle parametr(i vykonu
trouby. Zkontrolujte vyrobni Stitek a ujistéte se, zda je pFivodni kabel
typu 3x0.75 mm? HO5RR-F.

Zivy L| Hnédy vodi¢
Napéjeni Uzemnéni Zelenozluty vodi¢ PFivodni
Neutralni |N| Modry vodi¢ kabel

Pokud spotfebi¢ neni vybaven pfivodnim kabelem se zastrékou, nebo
jinym typem odpojovaciho afizeni nabizejicim odstup kontaktu v
odpojeném stavu podle pozadavku proti prepéti lll kategorie, musite
uskutecnit toto pfipojeni podle platnych smérnic.

2.2. PRIPOJENI PLYNU

Tyto pokyny jsou pro kvalifikovaného technika, instalace musi byt v
souladu s narodnimi predpisy.

V8echny prace se musi provadét pfi odpojeném napajeni.

Vyrobni $titek na varné desce definuje typ plynu, pro ktery je
navrzena. Pfipojeni k hlavni ptipojce plynu nebo k plynové lahvi mtze
byt provedeno po ovéfeni, Ze je vhodny pro typ pfivadéného plynu.
Pokud neni spravné regulovany, viz pokyny v nasledujicich
odstavcich pro Upravu nastaveni.

Pro tekuty plyn (plyn v Iahvi) pouZijte regulator tlaku plynu vyhovujici
mezinarodnim standardim.

Nékteré modely jsou vybavené koénickou pfipojkou pro instalace v
zemich, kde je tento typ povinny; v obrazku 8 je popsané jak rozeznat
rzné typy spojt (CY = cylindricky, CO = konicky). V kazdém pfipadé,
cylindricka ¢ast pfipojeni musi byt pfipojena k varné desce.

Pokud pfipojujete varnou desku k pfipojce plynu pomoci ohebné
hadice, zajistéte, aby maximalini délka hadice nepfesahovala 2 metry.

Flexibilni trubku je nutné pfipevnit tak, aby nepfiSla do kontaktu s
pohyblivymi dily skifiky (napf.Suplikem) a nepfechazela pres pfilis
uzké prostory.

Abyste zabranili moznému nebezpeci, provedte instalaci v
nasledujicim poradi (obrazek 6):

1) Podle obrazku sestavte dily v poradi:

A: 1/2 cylindricky adaptér,

B: 1/2tésnéni,

C: 1/2 kénicky-cylindricky nebo cylindrickycylindricky
adaptér plynu

2) Utahnéte spoje klestémi, umistéte trubky do spravné pozice.

3) Pripevnéte dil C k hlavni pfipojce plynu pomoci pevné médéné
trubky nebo ohebné ocelové trubky.

DULEZITE: provedte koneénou kontrolu tésnosti spojii pomoci
roztoku vody a saponatu. Nikdy nepouzivejte plamen. Také se
ujistéte, zda ohebna trubka neni v kontaktu s pohyblivymi dily
skfifiky (napf. Suplikem) a neni instalovana v misté, kde se mize
poskodit.

Upozornéni: Pokud ucitite plyn v okoli spotfebice, okamzité vypnéte
privod plynu a kontaktujte servisniho technika. Nepokousejte se najit
unik plynu pomoci plamene.
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2.3. ZMENA VARNE DESKY NA JINY DRUH
PLYNU

Pro Gpravu varné desky na jiny typ plynu provedte nasledujici kroky:
« sejméte mfizky a horaky

«vlozte kli¢ (7 mm) do podlozky hofaku (obrazek 7)

« vySroubuijte trysku a nahradte vhodnou pro dany typ

pouzivaného plynu (viz tabulku typt Plynu)

2.4. NASTAVENI MINIMALNIHO PLAMENE

Po zapaleni hofaku, otocte ovladacim knoflikem na minimalni
nastaveni a poté sejméte ovladaci knoflik (mlzete jej sejmout
jemnym potazenim).

Pomoci malého Sroubovaku nastavte regulacni Sroub podle obrazku
9. Otocenim Sroubu ve sméru hodinovych ruci¢ek snizite plamen,
otoenim proti sméru hodinovych rucicek plamen zvétsite. Pomoci
tohoto nastaveni nastavte plamen o délce pfiblizné 3 az 4 a poté
nasadte ovladaci knoflik.

Pokud je dodavany plyn LPG (plyn v lahvich) - Sroub pro nastaveni
pocatecniho plamene musite otocit ve sméru hodinovych ruci¢ek do
konce.

Po dokonceni nastaveni plynu nahradte vyrobni stitek s typem plynu
zanovy, podle instalovaného Plynu.

3. POUZITi VARNE DESKY

Tento spotiebi¢ se musi pouzivat pouze k ucelum, pro které byl
navrzeny a to pro vareni v domacnosti. Jakékoli jiné pouZiti je
nespravné a muze byt nebezpecné. Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za poskozené vyplyvajici z nespravného pouziti tohoto
spotfebice.

3.1. POUZITi PLYNOVEHO HORAKU

K zapaleni hofaku pfilozte zdroj otevieného plamene k hofaku,
stisknéte a otocte knoflikem ovladani plynu proti sméru hodinovych
rucicek.

Pokud jste hofak nepouzivali nékolik dni, pfed zapalenim pockejte
nékolik sekund, toto odstrani pfitomny vzduch v trubkach.

Pro spotebice s elektrickym zapalovanim provedte nasledujici kroky:
« stisknéte a otocte knoflik proti sméru hodinovych ruci¢ek na symbol
zapaleni.

« zapalte horak stisknutim tlacitka jiskreni.

Pro varné desky vybavené automatickym zapalovanim pouze
stisknéte a otocte knoflik na symbol zapaleni.

Systém zapalovani opakuije jiskieni, dokud drzite stisknuti ovladaci
knoflik.

Pokud se hofak nezapali do 5 sekund, otocte knoflik na pozici 0 a
postup opakuijte.

Pro modely vybavené bezpecnostnim ventilem (ktery vypne pfivod
plynu v pfipadé nahodného zhasnuti plamene) se hofak zapaluje
podle vySe uvedeného postupu, ale knoflik musite drzet stisknuty 6
sekund po zapaleni plamene.

UPOZORNENi:
Pred zapnutim varné desky se ujistéte, zda jsou hofaky a vicka
horéaku spravné nasazené.

VSEOBECNE POKYNY
Pro nejlepsi vysledky pouzivejte nadobi s rovnym dnem, které
vyhovuji priméru hofaku. Tabulka A.

Typ hofaku 2 (pc:'::)ev V();l‘;;)n Gz(l)'al’el:ar:;zar GsolZ(i—:g)mbar
A Pomocny horak 12-18 | 1,00 95 I/h 73 g/h
SR Pulrychly hofak 18-24 | 1,75 167 I/h 127 g/h
R Silny hofak 24-26 | 2,50 238 I/h 182 g/h
UR Ultra silny horak 24-28 | 3,50 333 I/h 255 g/h
QC Dvouokruhovy hofak | 24 -28 | 4,00 381 I/h 291 g/h
Tabulka A

Pro mensi nadoby nastavte plyn tak, aby plamen nepfesahoval za
okraj dna nadoby. Nepouzivejte nadoby s vypuklym dnem.

UPOZORNENIi: Pokud plamen neéekané zhasne, otoéte
knoflikem do pozice vypnuté a nepokousejte se jej zapalovat do
1 minuty.

Pokud se knoflik po letech pouziti otaci tézko, je nutné jej namazat.
Tuto ¢innost smi provadét pouze kvalifikovany technik.

4. UDRZBA A CISTENI

Pred cisténim varné desky se ujistéte, zda dostate¢né vychladla.
Odpoijte zastréku od elektrické zasuvky nebo vypnéte jistic.

Cisténi a adrzbu nesmi provadét déti bez dohledu.

K cisténi nepouzivejte drsné, korosivni prostfedky, bélidla, nebo
kyseliny. Vyhnéte se jakykoli kyselindm (citrénova $tava, ocet, apod.)
Na smaltovaném nebo nerezovém povrchu.

Pokud ¢&istite smaltovany, lakovany nebo chrémovy povrch, pouzijte
roztok saponatu a vody. Pro nerezovou ocel pouzivejte vhodny Eistici
prostredek.

Horaky muzete cistit vodou se saponatem. K obnoveni ptivodniho
lesku pouzijte Cisti€ na nerezovou ocel. Po vyc&isténi nechte hofaky
vysusit a vratte na své misto.

Je dulezité nasadit hofaky spravné.

Chromové mrizky a horaky

Chromové mfizky a hofaky maji pfi pouziti tendenci ztmavnout. Toto
je normaini a neodvratny fenomén, ale nema vliv na funkénost varné
desky. V pfipadé potieby jsou nahradni dily dostupné v servisnim
stedisku.

5. SERVIS

Dtive nez zavolate servis, zkontrolujte nasledujici:
« je pfipojena zastréka k sitové zasuvce;
* neni problém v pfipojce plynu.

Pokud nelze zavadu odstranit: vypnéte spotfebi¢, nedemontujte
jej akontaktujte autorizované servisni stfedisko.

6. OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Tento spotfebi¢ je oznaden v souladu s evropskou smérnici

2012/19/EU o odpadu z elektrického a elektronického zafizeni
(WEEE). WEEE obsahuje jak skodlivé latky (které
mohou vyvolat nepfiznivy dopad na Zivotni
prostfedi), tak i suroviny (které lze pouzit
opakované). Je nutno pouzivat specialni
zachazeni vzhledem k WEEE, aby se vSechny
necistoty likvidovaly spravné a bylo mozno

I recyklovat vSechny materidly.

Jednotlivei mohou hrat vyznamnou ulohu pfi zajiStovani toho, aby

se z WEEE nestal ekologicky problém; je nezbytné dodrzovat

néktera zakladni pravidla:

* WEEE nelikvidujte jako bézny domovni odpad.

« WEEE predavejte na pfislusna sbérna mista fizena méstskymi

Ufady nebo registrovanymi spolec¢nostmi. V fadé zemi mlze byt

pouzivan systém domaciho odbéru velkych WEEE.

« Kdyz kupujete novy spottebi¢, mizete stary vratit prodejci, ktery

jej musi zdarma odebrat na principu kus za kus, pokud jde o

zarizeni odpovidajiciho typu, které ma stejné funkce jako

dodavané zatizeni

Prohlaseni o shodé: Tento spotfebi¢ pfichazejici do kontaktu s

potravinami vyhovuje predpisim smérnice EEC 89/109.

c E Spotfebi¢ vyhovuje Evropské smérnici 2006/95/EC a
2004/108/EC a2009/142/EC, a naslednym zmé&nam.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za neprednosti vyplyvajici
z tisku nebo prekladu v tomto ndvodu. Viyhrazujeme si pravo na
zmény vyrobku, vcetné bodi o spotfebé, bez predchoziho
upozornéni, které nemaji vliv na funkcnost nebo bezpecnost
vyrobku.



Tabulka 1

Vestavné varné desky

1 1 2 3 2

Horak 4 plynové 4 plynové 5 plynové 4 plynové 5 plynové

QC/R/SR/AUX R/2SR/AUX | QC/2R/SR/AUX | QC/R/SR/AUX |UR/2R/SR/AUX
Typ / reference $67 / HBGPL2X S67 / HBGPL2X S67 / HBGPL2X S67 / HBGPL2X S67 / HBGPL2X
Bezpecnostni zatizeni ANO ANO ANO ANO ANO
Pomocny hotak (A @ 50 mm) 1 1 1 1 1
Dvouokruhovy hofak (QC @ 135 mm) 1 - 1 1 -
Ultra silny hofak (UR @ 110 mm) - - - - 1
Normalni hofak (SR @ 75 mm) 1 2 1 1 1
Silny hotak (R @ 100 mm) 1 1 2 1 1
Typ plynu/vykon:
Vykon 9.25 kW 7.00 kW 11.75 kW 9.25 kW 11.25 kW
G 20/20 mbar (metan) 881L/h 666 L/h 1119 L/h 881 L/h 1071 L/h
G 30/28-30 mbar (LPG) 673 g/h 509 g/h 854 g/h 673 g/h 818 g/h
Instalacni tfida 3 3 3 3 3
Napéti/frekvence V / Hz 220-240 V/50-60 Hz | 220-240V/50-60 Hz | 220-240V/50-60 Hz | 220-240V/50-60 Hz | 220-240V/50-60 Hz
Prikon 15W 15 W 15W 15W 15W
Elektrické zapalovani ANO ANO ANO ANO ANO
Rozméry spotiebice 595 x 510 595 x 510 745x 510 745x 510 745x 510

Tento spotrebi¢ je navrzeny pro nekomercni pouZiti v domacnosti.
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GAS TYPE
12HS3B/P I2ELs3B/P
Gaz tipusa G20 Rodzaj gazu/Type de gaz/Gassoort/Gasart G20
Gaz nyomasa 25 mbar Cisnienie gazu/Pression gaz/Gasdruck 20 mbar
%’ P (Kw) P (Kw)
» N
Yo Max (kW) Min (kW) g mm e Max (kW) Min (kW)
AUX 1.10 0.25 0.72 X AUX 1.00 0.25 0.72 X
SR 1.90 0.40 0972 SR 1.75 0.40 0.97Z
R 2.70 0.60 1.09Y R 2.50 0.60 1.09Y
UR 3.80 1.20 1.40 H3 UR 3.50 1.20 1.40 H3
Qc 4.00 1.90 1.41 QcC 4.00 1.75 1.45
Gaz tipusa G25.1 Rodzaj gazu/Type de gaz/Gassoort/Gasart G30
Gaz nyomasa 25 mbar Cisnienie gazu/Pression gaz/Gasdruck 37 mbar
) P - @ @
o 00 e 10
Fongr Max (kW) Min (kW) 2 mm o Max (kW) Min (kW)  @mm
AUX 1.00 0.25 0.72 F1 AUX 1.10 0.25 0.50
SR 1.75 0.40 0.98Y SR 1.90 0.40 0.65
R 240 0.60 1.15F2 R 2.70 0.60 0.80
UR 3.50 1.20 1.49 H3 UR 3.80 1.20 0.93
Qc 3.50 1.75 1.45 Qc 4.00 1.90 0.96
Gaz tipusa G30/G31 Rodzaj gazu/Type de gaz/Gassoort/Gasart G2.350
Gaz nyomasa 30/ 30 mbar Cisnienie gazu/Pression gaz/Gasdruck 13 mbar
% P (Kw) SPI [ Q_’ P (Kw) LY rb"
> i ¢ > g2 ¢
Yo Max (kW) Min (kW) m P Max (kW) Min (kW) @ mm
AUX 1.00 0.25 0.50 AUX 1.00 0.25 0.95Y
SR 1.75 0.40 0.65 SR 1.75 0.40 1.21Y
R 2.50 0.60 0.80 R 2.50 0.60 1.45 F2
UR 3.50 1.20 0.93 UR 3.50 1.20 1.707
QcC 4.00 1.75 0.99 QcC 3.50 1.75 1.90

FIGYELEM! Amennyiben az eszkézt az HU - ben hasznaljak 25 mbar nyomasu ~ UWAGA! PL G2.350 - 13 mbar (Ls ) Jesli G2.350 - 13 mbar (Ls ) jest uzywany
G20 gazzal, abban az esetben a 35000250 cikkszamu készletet szerezze bea ~ mozna wykorzystac dysze o kodzie 35000253, Bardzo prosimy o
szerviztél. zaopatrywanie autoryzowanym serwisie.
FIGYELEM! Amennyiben az eszkizt az HU - ben hasznaljak 25 mbarnyomasu ~ UWAGA! PL G30/31 - 37 mbar (Ls ) Jesli G30/31 - 37 mbar (Ls ) jest uzywany
G25.1 gazzal, abban az esetben a 35000251 cikkszamu készletet szerezze be ~ MOZNa wykorzystac dysze o kodzie 35000254, Bardzo prosimy o
aszerviztél. Zzaopatrywanie autoryzowanym serwisie.



1l 2H3+ CY, CZ, GB, GR, IE, IT, PT, S|, ES, CH, TR 1l 2H3B/P BG, HR, DK, EE, FI, LV, LT, NO, RO, SK, SE

Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz G20 Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/

Tipo de gas/TuTTOG aepiou/Gaz type/Gaz Tipi Type de gaz/Tipo de gas/TuTTog aepiou/Gaz type G20
Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/ Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/
Gasdruck/Presion gas/lNieon Tou agpiou/ 20 mb. Gasdruck/Presion gas/lNieon Tou agpiou/ 20 mb.
Presséo gas/Tlak plina/Ci$nienie gazu/ mbar Presséo gas/Tlak gasa/Tlak plina/Cisnienie gazu/ mbar
Gaz nyomasal/Gaz Basinci Gaz nyomasa
- -
P (Kw) < P (Kw) vy U
_ g2 &2 _ ¢2 &5
Max (kW) Min (kW) g mm Max (kW) Min (kW) 2 mm
1.00 0.25 0.72 X 1.00 0.25 0.72 X
1.75 0.40 097z 1.75 0.40 097z
R 2.50 0.60 1.09Y R 2.50 0.60 1.09Y
UR 3.50 1.20 1.40 H3 UR 3.50 1.20 1.40 H3
QcC 4.00 1.75 1.45 QcC 4.00 1.75 1.45
Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz/ Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz/
Tipo de gas/TuTTog agpiou/Tipo de gas/Gaz type/ G30/G31 Tipo de gas/TUTTOG aepiou/Tipo de gas/Gaz type/ G30/G31
Vrsta plina/Pritisk plina/Typ gazu/Rodzaj gazu Vrsta plina/Pritisk plina/Typ gazu/Rodzaj gazu
Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/ Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/
Gasdruck/Presion gas/llieon Tou agpiou/ Gasdruck/Presion gas/[liean Tou agpiou/
Pressao gas/Tlak gasa/Tlak plina/Ci$nienie gazu/ 28-30/37 mbar Pressao gas/Tlak gasa/Tlak plina/Ci$nienie gazu/ 30/30 mbar
Géaz nyomasa Gaz nyomasa
e e
P (kw) vy L P (Kw) vy
Max (kW) Min (kW) 2 mm Max (kW) Min (kW) @ mm
1.00 0.25 0.50 AUX 1.00 0.25 0.50
1.75 0.40 0.65 SR 1.75 0.40 0.65
R 2.50 0.60 0.80 R 2.50 0.60 0.80
UR 3.50 1.20 0.93 UR 3.50 1.20 0.93
QcC 4.00 1.75 0.99 QcC 4.00 1.75 0.99
Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz G25 Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz G20
Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/ 25 mbar Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/ 20 mbar

Gasdruck/Presion gas Gasdruck/Presion gas

S P (Kw) =y Ui - P (Kw) PN [
‘ ) =

P Max (kW) Min (kW) mm o Max (kW) Min (kW) g mm
AUX 1.00 0.25 0.72 F1 AUX 1.00 0.25 0.72X
SR 1.75 0.40 0.98Y SR 1.75 0.40 0972
R 2.50 0.60 1.15F2 R 2.50 0.60 1.09Y
UR 3.50 1.20 1.49 H3 UR 3.50 1.20 1.40 H3
QcC 3.70 1.75 1.45 QcC 4.00 1.75 1.45
Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz G30/G31 Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz G30/G31

Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/ Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/

Gasdruck/Presion gas 30/30 mbar Gasdruck/Presion gas 50/50 mbar
P P
P (Kw) e ( ’ P (Kw &
T 0 Ce “ QW
L Max (kW) Min (kW) @ mm P Max (kW) Min (kW) @ mm
AUX 1.00 0.25 0.50 AUX 1.00 0.25 0.43 H2
SR 1.75 0.40 0.65 SR 1.75 0.40 0.58 M
R 2.50 0.60 0.80 R 2.50 0.60 0.68 S
UR 3.50 1.20 0.93 UR 3.50 1.20 0.73 F4
QcC 4.00 1.75 0.99 QcC 4.00 2.20 0.89
WAARSCHUWING! Als het apparaat wordt gebruikt in NL met G25 25 mbar Wichtig:Osterreich, Deutschland und der Schweiz-AT, DE, CH G30/31-50 mbar
gas, dientde KIT met code 35000251 uit de voorziening hersteld te worden. (3B/P) Beim Gastyp G30/31-50 mbar (3B/P) dagegen missen die Gasdisen Art.-

Nr. 35000255 benutzt werden. Bitte bestellen Sie die entsprechenden
Gasdiisenséatze bei unserem autorisierten Werkskundendienst.



Type Zig: :;lgr?:é%? ng%gﬁ,sosgog?ggi?é:/z type G20 Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz G20
Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/ Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/ 20 mbar
Gasdruck/Presion gas/Migon Tou agpiou/ 20 mb Gasdruck/Presion gas
Pressao gas/Tlak gasa/Tlak plina/Ci$nienie gazu/ mbar —
Géaz nyomasa P (Kw) (%] ' f
N— > - o
- P (Kw) i Wl Max (kW) | Min (kW) @ mm
¥ -~ g £
— Max (kW) Min (kW) 2 & 1.00 0.25 0.72X
— 9 mm 175 0.40 0972
U 1.00 0.25 0.72 X R 250 0.60 109y
SR 1.75 0.40 0972 UR 350 120 14013
R 2.50 0.60 1.09Y ac 2.00 175 145
UR 3.50 1.20 1.40 H3
Qc 4.00 175 145 Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz G30/G31
) ) Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/
Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/ G25 gasdruckF/)Presion gas 9 50/50 mbar
Type de gaz/Tipo de gas/TuTTog aepiou/Gaz type
-
Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/ 9 P (Kw) % 40 ' !
Gasdruck/Presion gas/lNieon Tou agpiou/ 25 mb ¥ t% § Z
Press&o gas/Tlak gasa/Tlak plina/Ci$nienie gazu/ mbar Yo Max (kW) Min (kW) @ mm
Gaz nyomdsa AUX 1.00 0.25 0.43 H2
P (Kw) ) ", SR 1.75 0.40 0.58 M
2 £ R 2.50 0.60 0.68 S
- 2
Max (kW) Min (kW) g mm UR 3.50 1.20 0.73 F4
1.00 0.25 0.72 F1 Qc 4.00 2.20 0.89
1.75 0.40 0.98Y
Wichtig: Osterreich, Deutschland und der Schweiz - AT, DE, CH G30/31 - 50
R 250 0.60 115F2 mbar (3B/P) Beim Gastyp G30/31 - 50 mbar (3B/P) dagegen miissen die
UR 3.50 1.20 1.49 H3 Gasdisen Art.-Nr. 35000255 benutzt werden. Bitte bestellen Sie die
Qac 3.70 175 145 entsprechenden Gasdiisensatze bei unserem autorisierten Werkskundendienst
Tipo di gas/Gas type/Gassoort/Gasart/Type de gaz/ Remarque : Autriche, Allemagne et Suisse - AT, DE, CH G30/31 - 50 mbar (3B/P)
Tipo de gas/TuTTog aepiou/Tipo de gas/Gaz type/ G30/G31 Si le gaz utilisé est de type G30/31 - 50 mbar (3B/P), vous pouvez utiliser le jeu

Vrsta plina/Pritisk plina/Typ gazu/Rodzaj gazu

Pressione gas/Gas pressure/Pression gaz/
Gasdruck/Presion gas/lNieon Tou agpiou/
Pressao gas/Tlak gasa/Tlak plina/Cisnienie gazu/
Gaz nyomasa

28-30/37 mbar

P (k) o G
Max (kW) | Min (kW) & mm
1.00 0.25 0.50
1.75 0.40 0.65
R 2.50 0.60 0.80
UR 3.50 1.20 0.93
QcC 4.00 1.75 0.99

d’injecteurs 35000255 . Merci de vous rapprocher du service approprié pour
obtenirle jeu d'injecteurs.

Nota: Austria, Germania, Svizzera - AT, DE, CH G30/31 - 50 mbar (3B/P) Se
dovete installare il gas G30/31 - 50 mbar (3B/P), va utilizzato il il set di iniettori di
cui al codice 35000255 . Prego richiedere il set di iniettori al servizio assistenza
autorizzato.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ¢oz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadul. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropskeé unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich urfadu nebo od svého prodejce.





